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LAS DETTA FORST TYPSKYLT

Den hér bruksanvisningen riktar sig till samtliga
personer som ar involverade i installationen av
Enervent-ventilationsaggregat. Endast behorigt o -
yrkesfolk far installera utrustningen som beskrivs

i den hér bruksanvisningen enligt anvisningarna i
bruksanvisningen och med beaktande av lokala lagar
och bestdammelser. Underldtenhet att folja anvisningarna
i den hér bruksanvisningen kan resultera i person- och
egendomsskador samt att utrustningens garanti satts ur
spel.

Utrustningen som beskrivs i den har bruksanvisningen far

inte anvandas av personer (inklusive barn) med nedsatt

. . e e
s s el menta funitonsfomica el s mwess [NNAANINY - (= EN
) o . 1234567890
anvands, om de inte dvervakas av ndgon som kan ansvara
for deras sakerhet eller som har lart dem hur den anvands. Ventilation unit [ H [
TYPE:
W/ VI HZ/ A: 1141/230,1~/50/6.1 IP 20
FOR DIN INFORMATION ﬁ/
\G www.enervent.com /

Om leveransen inte innehaller alla komponenter
som anges i avsnittet "Leveransens innehall” ska

du kontrollera bestallningen och kontakta din Uppge utrustningens typ och serienummer (star pa

distributor eller Enervent innan du fortsatter med

installationen. typskylten) nar du behover teknisk support.




SAKERHET

Allman information

Elsakerhet

Kontrollera alltid att utrustningens
spanningsmatning dr franslagen innan
serviceluckan 6ppnas.

Endast en behorig elektriker far ppna eldosan.

Faststall alltid orsaken till ett eventuellt fel innan
du startar om aggregatet.

Folj lokala bestammelser for elinstallationer.

VARNING

Nar du har brutit strommen till aggregatet ska
du vdnta i tva (2) minuter innan du paborjar
underhélisarbetet. Aven om stromférsdrjningen
ar bruten sa fortsatter flaktarna att rotera och
eftervarmarens batteri att vara varmt en stund.

FORSIKTIGHET

Kontrollera att aggregatet &r helt isolerat fran
huvudstromforsorjiningen innan du utfor
spanningstester, matningar av isoleringsresistans
eller andra elarbeten och -mdatningar. Sadant
arbete kan skada den kansliga elutrustningen.

FORSIKTIGHET

Kontrollutrustning i ventilationsaggregat
kan orsaka lackstrom. Detta kan paverka
reststromsskyddets effektivitet.

FORSIKTIGHET

Samtliga ventilationsaggregat med styrsystem
maste utrustas med ett dverspanningsskydd.

Installationsanvisningar for yrkesfolk

5



LEVERANSENS INNEHALL
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tacklist =

Tillgangliga tillbehor

Produktnummer Produktnamn

K240130201 Spiskapa Premium vit

K930040090 Pinion tackplat vit

M990010203 Pinion tackplat rostfritt stal

K240090101 Monteringsset for koksskapens integrationsskiva

K930040205 Pinion vdgg-/takmonteringsskiva hoger

K930040205V Pinion vdgg-/takmonteringsskiva vanster

K160130011 Elvdrmare 0,8 kW foérvdrmare Pinion hdger (standard i Arctic-modeller)
K160130011V Elvarmare 0,8 kW forvarmare Pinion vanster (standard i Arctic-modeller)
K580040001 eWind-styrpanel Paketet innehdller styrpanel, dosa fér vdiggmontering samt 10 m kabel
K930030004 CO2-koldioxidsandare for rumsluft 0-10V/24V

K930030006 %RH fuktsandare 0-10V/24 V

M230110002 Fuktsandare for ventilationskanal KLK100

K930030008 Overtrycksbrytare “kaminknapp”/tilldggseffekt

K930030029 KNX eAir gateway




TEKNISKA SPECIFIKATIONER FOR AGGREGATET

vansterutférande

tilluftsflakt

kondensanslutning
G 1/4"innerganga

varmevaxlare

Forvarmare av friskluft

= ]
anslutningskabel med stickkontakt

genomforingar for externa sensorer

typskylt

% |\ moderkort
.. frénluftsfilter M5

drivrem for varmevaxlare

(Arctic-modell)

reservdrivrem for varmevaxlare

Bredd 598 mm

Djup 320 mm

Hojd 630 mm

Vikt 53 kg

Kanalanslutning (kanalstorlek) @125 mm

Spiskdpeanslutning (kanalstorlek) @125 mm

Flaktar supply 118 W, 1.0 A; extract 118 W, 1.0 A
Varmevaxlarens motor med varmeskydd 5W,0.04 A

| E-modellerna eftervarmningselementets eleffekt

800W/ 230V, 1~/50 Hz/ 3.5 A

I Arctic-modellerna férvarmningselementets eleffekt

800 W/ 230V, 1~/50 Hz/ 3.5 A

Elforbrukning for E-modell (eftervéarmningselement)

1063 W / 230V, 1~/50 Hz/5,36 A

Elforbrukning for E Arctic-modell (for- och
eftervarmningselement)

1863 W/ 230V, 1~/50 Hz/8,1 A

Automatsadkring

B10A

Natspanning

230V 50~, 10 Hz

Installationsanvisningar for yrkesfolk




vansterutférande

franluft

avluft
uteluft

tilluft . spiskapa

Vansterutforande

~
typetavel — [[IHIININMINMINNINANN
1234567890

Ventilation unit
TYPE: Pinion eWimd E RIGHT
W/ V/ HZ/ A: 1141/230,1~/50/6.1

9 www.enervent.com

ce

ERL

IP 20

)54

J

Hogerutforande

hogerutforande
avluft tilluft
| spiskapa uteluft
franluf |
(tyoeaer [N c EN
1234567890

Ventilation unit
TYPE: Pinion eWind E LEFT
W/ VI HZ/ A: 1141/230,1~/50/6.1

\G www.enervent.com
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FORE INSTALLATION

Vidlja installationsplats

«  Kontrollera att ventilationssystemet ar utformat och
byggt enligt gallande byggnormer.

»  Virekommenderar att aggregatet installeras pa den
tekniska avdelningen.

e Installera inte aggregatet i rum med hdg temperatur
och luftfuktighet. Kondens kan bildas pa aggregatets
yta under vissa férhallanden.

«  Tahansyn till aggregatets bullerniva nar du valjer plats
for installationen.

e Installera om mojligt aggregatet pa en ljudisolerad
vagg.

VILL DU VETA MER?

Installera inte ventilationsaggregatet direkt utanfor ett
sovrum eftersom aggregatet ar relativt tyst men aldrig
helt ljudldst.

Forhindra att bullret leds till strukturen, t.ex.
genom att placera en isoleringsplatta bakom
ventilationsaggregatet. Mjuka skumplastark
rekommenderas (ingér inte i leveransen).

Anslutning av ror for tomning av kondensvatten och
vattenlds ska vara méjlig. Kom ihdg att ta med det
utrymme som kravs for kondensvattenanslutningen i
berdkningen.

Installera aggregatet i ett varmt rum (6ver +5 °C).

Sakerstall att det finns ett fritt utrymme pa minst 500
mm framfor aggregatet och ett utrymme pa minst 80
mm under aggregatet for underhall.

Ga till var webbplats www.enervent.com for att
ldsa mer om ventilationssystemets konstruktion
och isolering av ventilationskanaler.

Installationsanvisningar for yrkesfolk
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INSTALLATION

Vagginstallation utan

FOR DIN INFORMATION

Innan du installerar ventilationsaggregatet

ska du sakerstélla att det inte finns nagra
frammande foremal i ventilationsaggregatet och
kanalsystemet.

takmonteringsskiva

1 2

3 4
~N

HEX 4 &
S ~
N
5 -

A=min.25 mm,B=min. 75 mm &

8 ll'l ' v N
1) = kondensanslutning
r ol e G 1/4"innerganga
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Kaikki Enervent-ilmanvaihtolaitteet on varustettava
kondenssiveden poistolla. llma muodostaa jadhtyessddn
kondenssivettd. Nain tapahtuu esim. talvella, kun kostea
sisailma kohtaa kylman pyorivan lammaonvaihtimen tai
kun lammin ulkoilma kohtaa ilmanvaihtolaitteessa olevan
jadhdytyspatterin (jos asennettu).

FORSIKTIGHET

Utloppet for kondensvatten far inte anslutas direkt
till ett avloppsror.

Kondensvattnet ska ledas i ett ror med fall med min.
@15 mm genom ett vattenlas till ett golvbrunn eller
liknande.

Roret maste alltid vara placerat lagre an
ventilationsaggregatets dropptrag for kondensvatten/
kondensvattenanslutning.

Roret far inte ha ndgra ldnga horisontella sektioner.

Kondensutloppsroret maste isoleras om det monteras
i utrymmen som kan frysa.

Endast ett vattenlds ar tilldtet for varje utlopp for
kondensvatten.

Om ventilationsaggregatet dr utrustat med mer dn
ett utlopp for kondensvatten maste alla ha ett eget
vattenlas.

Det &r undertryck i ventilationsaggregatet. Vi
rekommenderar en hdjdskillnad pa (A) 75 mm eller

minst undertrycket dividerat med 10 i millimeter (d.v.s.

500 Pa undertryck -> 50 mm) mellan aggregatets
utlopp och vattenldsets utlopp.

Vi rekommenderar att hojden pa bakvattnet i
vattenldset (B) dr 50 mm eller minst undertrycket
dividerat med 20 i millimeter (d.v.s. 500 Pa undertryck
-> 25 mm hojd pa bakvattnet). Ovanstdende galler
aven for kanalbatterier for kylning som dr monterade i
uteluftskanalen eller franluftskanalen.

Det ar dvertryck i kanalbatterier som dr monterade i
tilluftskanalen. Vi rekommenderar att hojdskillnaden
(A) mellan kanalbatteriets utlopp och vattenlasets
utlopp dr 25 mm. Hoéjden pa bakvattnet i vattenldset
(B) maste vara 75 mm eller minst Overtrycket dividerat
med 10 i millimeter (d.v.s. 500 Pa undertryck -> 50
mm).

Vattenlaset maste fyllas med vatten innan aggregatet
startas. Vattenldset kan torka ut om det inte ansamlas
vatten i det. Om det intraffar kan luft komma in i roret
och hindra vatten fran att komma in i vattenlaset
vilket kan resultera i ett irriterande "bubblande” ljud.

Vattenldsets funktion ska kontrolleras varje ar fore
uppvarmningssdsongen och dven pa varen om
ventilationsaggregatet dr utrustat med kylning.

Installationsanvisningar for yrkesfolk
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Installation av eWind-kontrollpanelen

eWind-kontrollpanelen (se avsnittet "Styrsystem och eWind-kontrollpanel” pa sida 39) installeras i en vdggmonterad dosa

eller med hjélp av den ytmonterade dosan som ingdr i leveransen av tillbehor. Hogst tva externa kontrollpaneler kan
installeras i ventilationsaggregatet.




Installation av Wifi-modulen

Installationsanvisningar for yrkesfolk 13



Ventilationsaggregatet kan styras via Modbus-kontakt X26.

Modbus-specifikation:

Modbus-adress 1 (standard)
Datadverforingsprotokoll RS485

Modbus-trafik via Modbus-kontakt X26 pa
moderkortet

Hastighet 9 600, 19 200 eller 115 200 bps

X26

17 - ¥il
VAT
'I*:_“"‘b—';.'—':'.' .,-—o—l"-

8 bitar

Ingen paritet eller paritet

Ordningsfoljden for stiften pa Freeway-kontakten anges
pa styrkortet.

Modbus-register dr tillgéiingliga pd Enervent-webbplatsen
www.enervent.com.

FORSIKTIGHET

|

4 A B GND  TE4S TEOZ TEZ2 TED TEDS TEM

e
= = .

Anslut inte en extern buss till moderkortet innan
bussen har programmerats och ar kompatibel med
aggregatets styrning.

Stalla in Modbus-parametrar i styrsystemet

1 Tryck pd kontrollpanelens knapp @ och @
samtidigt tre ganger.

2 Vélj parameter c31-c32 med knapp @ och @
Samtliga parametrar beskrivs i avsnittet "Parameterlista” pa sida
16.

3 Tryck pa knapp @i 3 sekunder for att vélja den
parameter som ska justeras.

4 Andra parametervirde med knapp @ och @

5  Bekréfta vardet med knapp @

6 Tryck pa knapp @ och @ samtidigt for att ldmna
installningssidan.

14



DRIFTSATTNING

Krav

Driftkrav for ventilationsaggregatet:

o Tillufts- och avluftstemperatur under +55 °C.

e Avluftstemperatur minst +10 °C

o Tilluftstemperatur for varmeatervinning over +5 °C
o Tilluftstemperatur éver +10 °C

« Allaframmande féremal har avldgsnats fran
ventilationssystemet

»  Badafléktarna drigang

Kontrollista for driftsattning

Post Inspekterat Anmarkningar

Aggregatet har installerats enligt tillverkarens
installationsanvisningar.

Justering av luftflode

Nar aggregatet har slagits pa maste luftflddena justeras till
de faststallda vérdena.

o Luftflodet justerar i samband med driftsdttningen av
ventilationsaggregatet.

» Justeringen gors separat for bada flaktarna i alla
driftldgen (alla flakthastigheter).

Kontrollera féljande under justeringen:

«  Samtliga filter ska vara rena.
»  Samtliga tilllufts- och franluftskanaler, inloppet i taket
och luftgallren pa utsidan ska sitta pa plats.

FOR DIN INFORMATION

Luftgaller pd utsidan far inte férses med myggnat.

Du erhdller optimala varden under justeringen om du
mater luftflodena vid varje kanaldppning. Métningen

kan t.ex. utféras med en termoanemometer eller en
differentialtryckmatare. Justera luftflodet med hjdlp av de
uppmatta vardena tills du uppnar de faststallda vardena.

Ett korrekt justerat ventilationsaggregat gdr tyst och

ar mer ekonomiskt. Det bibehdller dessutom ett visst
undertryck i huset. Undertrycket férhindrar att fukten gar
in i vdggarna och taket.

Roret for tomning av kondensvatten har anslutits till vattenlaset
och funktionen har testats.

Ljuddd@mpare har installerats i tillufts- och franluftskanalerna.

Terminalenheterna har anslutits till kanalsystemet.

Ett galler for insug av utomhusluft har installerats pa utsidan.
OBS! Tack inte dver gallret med ett myggnat. Det forsvarar
rengoringen.

Aggregatet har férsett med lamplig stromforsérjning.

Ventilationskanalerna har isolerats enligt ventilationsplanen.

Luftflédena har justerats enligt ventilationsplanen.

Installationsanvisningar for yrkesfolk
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1. Driftldge (i standardvy) 2.
4. Eco- knapp 5.

Viktig information om styrsystemet

Fabriksinstaliningarna ar lampliga for de flesta
installationer.

Installningar av flakthastigheten for olika driftldagen

ar installationsspecifika och maste specificeras och
stallas in separat for varje installation. I annat fall far
fabriksinstallningen endast dndras om det specificeras i
ventilationssystemets plan.

Sakerstall att alla nédvandig information finns hands innan
du borjar justera instaliningarna.

Temperatur (i standardvy) 3.
Temperaturknapp 6.

Driftlégesknapp
Kabelanslutning

Stalla in driftsparametrar
Flakthastigheter for olika driftsldgen maste anges och

stéllas in separat for varje installation. Instéllningarna
beskrivs i parametertabellen.

T Tryck pd knapp @ och @ samtidigt tre gdnger.

2 Valj parameter c1-c32 med knapp @ och @

Samtliga parametrar beskrivs i avsnittet "Parameterlista” pa sida
16.

3 Tryck pa knapp @ i 3 sekunder for att vdlja den
parameter som ska justeras.

4 Andra parametervarde med knapp @ och @

5  Tryck pa knapp @ for att bekrafta vardet och
aterga till valet av parametrarna c1-c32.

6  Tryck pa knapp @ och @ samtidigt for att ldmna
installningssidan.



Parameterlista

Fabriks-

Modbus- Falt-

Parameter Beskrivning instéllning Anmarkning register installning
cl Franluftsflaktens hastighet, lage 1, intervall: 36 % Bortaldge 102
20-100 % i stegom: 1 %
2 Tilluftsflaktens hastighet, Idge 1, styrintervall: 35 % Bortaldge 100
20-100 % i steg om: 1 %
3 Franluftsflaktens hastighet, lage 2, 56 % Hemmalage 52
styrintervall: 20-100 % i steg om: 1 %
c4 Tilluftsflaktens hastighet, ldge 2, styrintervall: 55 % Hemmalage 51
20-100 % i steg om: 1 %
c5 Franluftsflaktens hastighet, lage 3, 83 % Maximal effekt dven vid 74
styrintervall: 20-100 % i steg om: 1 % borttagning av luftfuktighet
och koldioxid
c6 Tilluftsflaktens hastighet, ldge 3, styrintervall: 80 % Maximal effekt aven vid 72
20-100 % i steg om: 1 % borttagning av luftfuktighet
och koldioxid
c/ Franluftsflaktens hastighet, lage 4, 100 % Manuell forstarkning 68
styrintervall: 20-100 % i steg om: 1 %
c8 Tilluftsflaktens hastighet, lage 4, styrintervall: 100 % Manuell forstarkning 67
20-100 % i steg om: 1 %
9 Tidsgréans for manuell forstarkning (lage 4), 2h Instélining av tidsgréns pa 0 h 66
styrintervall: 0-4 histegom: 1 h forhindrar bruk av 1dge 4 och
aktiverar extern styrning med
tre hastigheter
c10 Franluftsflaktens hastighet, eldstads-/ 30% 55
koksflaktldge, styrintervall: 20-100 % i steg
om: 1%
c Tilluftsflaktens hastighet, eldstads-/ 50 % 54
koksflaktldge, styrintervall: 20-100 % i steg
om: 1%
cl2 Tidsgrans for eldstadsldage/val av 10 min Installning av tidsgréns pa 0 56
koksflaktlage, styrintervall: 0-15 min i steg min resulterar i Gvergang fran
om: 1 min eldstadsldge till koksflaktlage.
cl13 Véarmedtervinning/avfrostning, pa/av Av Coil 55
cl4 Servicepdminnelse, intervall pa 4 eller 6 4 Registreringsvarde i dagar 538
manader
c15 CHG/AGH forvarmning och AGH forkylning, P Coil 58
pd/av
clé6 CHG/AGH utomhustemperatur TEOT, under 5 °C 592
vilken férvarmning anvands, styrintervall:
0-10°Cisteg om 1 °C (for férvarmning)
cl7 CHG/AGH férvarmning anvands inte nar 1°C 593
utomhustemperaturen (TEO1) stiger dver
vérdet (c16) + (c17), styrintervall: 1-5 °Ci
stegom 1°C
c18 CG kylning eller CHG forkylning, pa/av Pa Galler for CG och CHG Coil 52
varmevaxlare
c19 Utomhustemperatur TEQT, Gver vilken 17 °C 164
forkylning/kylning &r tilldten
c20 AGH utomhustemperatur, 6ver vilken den 20°C 629
underjordiska kanalen anvénds, styrintervall:
15-25 °Cisteg om 1 °C (for forkylning)
c21 AGH forkylning anvands inte nar 2°C 630
utomhustemperaturen (TEOT) sjunker under
vérdet (c20-c21), styrintervall: 1-5 °C i steg
om1°C
22 Temperaturinstallning for lufttemperatur -15°C 591

efter elektrisk forvarmare, styrintervall: =10 till
-20°Cistegom:1°C

Installationsanvisningar for yrkesfolk
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Parameterlista

SO Fabriks- et Modbus- Falt-
Parameter Beskrivning instillning Anmérkning register instillning
c23 Forstarkt drift for borttagning av Pa Coil 19
luftfuktighet, pa/av
c24 Troskelvarde for sommar-/vintertemperatur: 4 °C 24 timmars genomsnittlig 137
) . ) o - o temperatur pa uteluft. Forstarkt
styrintervall: =10 till +10 °Cii steg om 1 °C drift for borttagning av luftfuktighet
intar sommarldge nar troskelvardet
overskrids och vinterldge nar
troskelvérdet underskrids.
c25 Troskelvérde for avfuktning, 45 % I vinterldget startar den forstarkta 69
driften for borttagning a
styrintervall: 10-100 % RH i steg om 5 % qul‘tfuktighet nérgérldgt f\‘IOr
luftfuktigheten overskrider
troskelvardet.
26 Troskelvarde for start av avfuktning, 15 % I sommarldget startar den 70
styrintervall: 5-30 % i steg om 5 % forstarkta driften for borttagning
nar luftfuktigheten overskrider det av luftfuktighet nér den relativa
genomsnittliga vardet for 48 timmar luftfuktigheten Gverskrider det
genomsnittliga luftfuktighetsvardet
for 48 timmar enligt troskelvardet.
c27 Forstarkt drift for borttagning av koldioxid, Av Coil 21
pa/av
c28 Troskelvarde for start av borttagning av 1000 ppm 76
koldioxid, styrintervall: 600 — 1 200 ppm i
steg om: 100 ppm
c29 Troskelvérde for borttagning av luftfuktighet  Av Coil 24
med roterande varmevaxlare, pad/av:
c30 Dimmad skarm i standby-ldge, pa/av Av Panelspecifik instalining. Av:mork — Invandig
skarm i standby-ldge. Pa: dimmad
skdarm i standby-lage.
c31 Automatikmoderkortets Modbus-adress, 1 640
styrintervall: 1-99 i steg om: 1
c32 Modbus, busshastighet, 1 =9 600,2 =19 2 19 200 bps 733

200,3 =115 200




Dataskarm

Du kan visa tillgédngliga funktioner pa den eWind infolista som finns pa dataskarmen.

eWind infolista

Oppna:

1 Tryck péd knapp @ och @ samtidigt en gang. -

Parametern (n1..nn) visas.

eWind infolista

2 Bladdraiinfolistan med knapp @ och @

Atervand till standardskarmen:

3 Tryck pa knapp @ och @ samtidigt en gang.

FOR DIN INFORMATION

Du fors automatiskt tillbaka till standardskdrmen
om du inte trycker pa ndgon knapp inom 5
minuter.

Kod Definition

n0 Standardlaget ar aktivt

ni Forstarkt ventilation for borttagning av
luftfuktighet

n2 Forstarkt ventilation for borttagning av
koldioxid

n3 Varmeatervinning ar aktiv

n4 Eftervdrmning med el- eller vattenbatteri ar
aktiv

n5 Forvarmning av uteluft med CHG/AGH eller
elektrisk férvarmare &r aktiv

n6 Kylning av tilluft med CG, CHG eller AGH &r
aktiv.

n7 Kall dtervinning med roterande varmevaxlare
ar aktiv

nd Ventilationen forstarks manuellt

n9 Bortaldget &r aktivt

n10 Rotoravfuktning &r aktiv

nii Avfrostning dr aktiv

ni2 Eco-laget ar aktivt

ni3 Underhallspdminnelse: antal dagar till nasta
filterbyte

n14 Aggregatet startar

Installationsanvisningar for yrkesfolk
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Matvardesskarm

eWind-listan Gver méatvarden, som visas pa
matvdrdesskarmen, ger dig maojlighet att dvervaka
temperatur, luftfuktighet, verkningsgrad av
varmeatervinning och andra matvarden.

eWind lista 6ver matvarden

Kod i tabellen och

eWind lista 6ver matvarden

Oppna:

T Tryck péd knapp @ och @ samtidigt tva ganger.

« Parametern (r1..rn) och parametervdrdena visas.

Bldddra igenom parameterlistan med knapp@
och @

Atervand till standardskarmen:

1 Tryck pa knapp @ och @ samtidigt en gang.

Definition pa anslutningen pa Anmérkning mo?sl::rs .
automatikmoderkortet 9
r Lufttemperatur utomhus, °C TEO1 Alla modeller 6
r2 Tilluftstemperatur efter varmeatervinning, TEO5 Alla modeller
°C
r3 Tilluftstemperatur, °C TE10 Alla modeller 8
r4 Franluftstemperatur, °C TE30 Alla modeller 10
r5 Avluftstemperatur, °C TE32 Alla modeller 9
6 Returvattentemperatur hos den TE45 Endast eWind W. Ovriga modeller 12
vattenbaserade varmarens batteri, °C visar "0".
r7 Temperatur pd foruppvarmd uteluft TEO2 Endast vid bruk av CHG/AGH 32
(CHG/AGH/elektirsk forvarmare), °C eller elektrisk forvarmare.
r8 Avluftens relativa luftfuktighet (RH) RH30 Alla modeller 13
r9 Koldioxidniva, ppm "--"visas vid franvaro av extern 23
koldioxidgivare (tillbehor)
r1o Matning av extern relativ luftfuktighet, "--"visas vid franvaro av extern 23
%RH luftfuktighetsgivare (tillbehor)
r1 Temperatureffektivitet vid tilluftens Berdknat vérde, alla modeller 29
varmeadtervinning, %
r2 Temperatureffektivitet vid franluftens Berdknat vérde, alla modeller 30

varmeadtervinning, %

Dokumentation av driftsattning

Fyll i garantiinformationen.

Anteckna eventuella dndringar du har gjort av
fabriksinstéliningarna i kolumnen Fltinstdllning i
tabellen "Parameterlista” pa sida 40.

Fyll i dokumentet om maétning av luftvolym.

FOR DIN INFORMATION

Garantin galler inte for aggregatet som saknar
information om matning av luftvolym.

Det dr mycket viktigt att skriva ner alla
parameterdndringar. Pa sd satt finns det tillgang
till sékerhetskopior pa informationen om
automatiken skadas (t.ex. genom blixtnedslag).




FELSOKNING

FILS

Servicepaminnelse

Err

Fel pa
temperatursensor

oFFE

Stopplage

AL1

Véarmebatteriet har
borjat frysa. OBS!
Ventilationsaggregatet
startar inte forran
larmstatusen har
kvitterats och larmet
har aterstéllts genom
att du trycker pa

en valfri knapp pa
kontrollpanelen.

AL2

Tilluften ar kall
efter den roterande
vdarmevaxlaren.

Normal paminnelse med 4 eller 6
manaders intervall (beroende pa
aggregatmodell)

Temperatursensorn ar kortsluten eller
sa ar anslutningen bruten.

Ventilationsaggregatet har forsatts i
stopplége av ett externt styrsystem.

Varmevaxlarens dragrem har gatt av.

Varmevaxlarens dragrem ér oljig och
darfor slirar remmen.

Franluftsflakten har stannat.

Stopp i franluftsfiltret.

Vatteneftervarmarens ventilreglage
ar sénder.

Cirkulationsvattenpumpen har
stannat.

Fel i varmevaxlarens motor/vaxellada.

VAV-remskivan har lossnat fran axeln.

Varmevaxlarens dragrem har gatt av.

Véarmevaéxlarens dragrem &r oljig och
darfor slirar remmen.

Fel i varmevaxlarens motor/vaxellada.

Varmevaxlaren har en grén
dragrem. Granska VAV-rotorn
fran remmens kontrollhal. Ifall
remmen inte syns, har remmen
gatt av.

Varmevaxlaren har en grén
dragrem. Granska VAV-rotorn
fran remmens kontrollhal om
remskivan roterar dven om
VAV-rotorn inte roterar.

Oppna serviceluckan da
aggregatet gar, franluftsflakten
bor varaigang. | LTR-

aggregat maste du trycka

ner dorrkopplingen med en
skruvmejsel och kontrollera om
aggregatet startar.

Oppna serviceluckan da
aggregatet inte gar. Dra ut
filtret och kolla om filtret ar
smutsigt.

Granska om uppvarmningens/
nedkylningens
cirkulationspump gar.

Oppna serviceluckan da
aggregatet gar och lyssna om
ljudet kommer fran VAV.

Granska VAV-rotorn fran
remmens kontrollhal om axeln
roterar fritt och remskivan star
stilla.

Véarmevaxlaren har en gron
dragrem. Granska VAV-rotorn
fran remmens kontrollhal. Ifall
remmen inte syns, har remmen
gattav.

Véarmevaxlaren har en gron
dragrem. Granska VAV-rotorn
fran remmens kontrollhal om
remskivan roterar dven om
VAV-rotorn inte roterar.

Oppna serviceluckan da
aggregatet gar och lyssna om
ljudet kommer fran VAV.

Byt ut filtren och rengér aggregatet inifran
och granska att aggregatet fungerar.

Stang av ventilationsaggregatet med
huvudstrombrytaren, 6ppna eldosan och
kontrollera att temperatursensorernas
snabbkopplingar dr anslutna. Det kan
handa att snabbkopplingarna lossnar under
installationen av aggregatet.

Kontakta servicemannen.

Ta reda pa statusen hos det externa
styrsystemet.

Kontakta servicemannen.

Byt ut remmen.

VByt ut remmen

Byt ut flaktarna.

Kontakta servicemannen.

Byt ut franluftsfiltret.

Kontakta servicemannen.

Starta pumpen, kontakta servicemannen om
problemet fortgar.

Kontakta servicemannen.

Spann remskivans skruvar.

Kontakta servicemannen.

Byt ut remmen.

Byt ut remmen.

Kontakta servicemannen.

Installationsanvisningar for yrkesfolk
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AL3

Tilluften ar kall

AL4

Fel pa tilluftsflakten

ALT5

Fel pa franluftsflakten

AL6

Avluften &r kall. OBS!
Ventilationsaggregatet
startar inte forran
larmstatusen har
kvitterats och larmet
har aterstallts genom
att du trycker pa

en valfri knapp pa
kontrollpanelen.

AL7

Tilluften &r varm.
Brandrisk.

22

Franluftsflakten har stannat.

Stopp i franluftsfiltret.

Ventilationsaggregatet gar med alltfor
lag flakthastighet.

Ventilationen ar felinstalld.

Tilluftsflakten har stannat

Franluftsflakten har stannat.

Otillracklig varmeisolering i kanalerna.

Tillaggsvdarmens dverhettningsskydd
har aktiverats.

Ventilationsaggregatets dorr ar
o6ppen.

Lag rumstemperatur.

TE-30 fel i temperaturgivare.
Fel i el eftervarmaren.

Vatteneftervarmarens ventilreglage
ar sonder.

TE-10 fel i temperaturgivare

Extern brandfara

Oppna serviceluckan da
aggregatet gar, franluftsflakten
bor vara i gang. | LTR-

aggregat maste du trycka

ner dérrkopplingen med en
skruvmejsel och kontrollera om
aggregatet startar.

Oppna serviceluckan da
aggregatet inte gar. Dra ut
filtret och kolla om filtret &r
smutsigt.

Granska fran styrpanelen att
aggregatet gar med samma
flakthastighet som husets
luftméngd justerats till. | husets
luftméangdsprotokoll star det
vilken hastighet ventilationen
anvander.

Oppna serviceluckan da
aggregatet gar, franluftsflakten
bor vara i gang. | LTR-

aggregat maste du trycka

ner dérrkopplingen med en
skruvmejsel och kontrollera om
aggregatet startar.

Oppna serviceluckan da
aggregatet gar, franluftsflakten
borvaraigang. | LTR-

aggregat maste du trycka

ner dorrkopplingen med en
skruvmejsel och kontrollera om
aggregatet startar.

Byt ut flaktarna.

Byt ut franluftsfiltret.

Justera flakthastigheten fran styrpanelen.

Kontakta servicemannen.

Kontakta det foretag som installerat
ventilationsaggregatet och granska om
husets luftmangd/ventiler justerats ratt.

Kontakta servicemannen.

Kontakta servicemannen.

Byt ut flaktarna.

Kontakta servicemannen.

Granska tjockleken pa isoleringen i tillufts-
och franluftskanalerna och forbattra
isoleringen vid behov.

Kontakta servicemannen.

Ta reda pa vad som férorsakat felet och
kvittera 6verhettningsskyddet (°-knappen
pa el eftervdarmare)

Kontakta servicemannen.
Stang dorren.

Kontakta servicemannen.
H6j rumstemperaturen.
Kontakta servicemannen.
Kontakta servicemannen.
Kontakta servicemannen.

Kontakta servicemannen.

Kontakta servicemannen.

Kontakta servicemannen.



Problem Orsak

AL8 Fel i el eftervarmaren

Hjalp

Losning

Kontakta servicemannen.

Overhettning av Tilluftsflakten har stannat
elektrisk atervarmare
eller forvarmare

Oppna serviceluckan da
aggregatet gar, franluftsflakten
bor varaigéang. | LTR-

aggregat maste du trycka

ner dorrkopplingen med en
skruvmejsel och kontrollera om
aggregatet startar.

Kontakta servicemannen.

Stopp i tilluftsfiltret

Oppna serviceluckan da
aggregatet inte gar. Dra ut
filtret och kolla om filtret ar
smutsigt.

Vaihda tulosuodatin.

Stopp i uteluftsgallret

Granska om det ar stopp i
uteluftsgallret.

Rengor uteluftsgallret.

Kontakta servicemannen.

Varmarens styrkretskort &r sonder

Byt ut vdrmarens styrkretskort.

Kontakta servicemannen.

Installationsanvisningar for yrkesfolk
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enervent

EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Vi forsakrar att féreliggande av oss tillverkade produkt uppfyller ldgspanningsdirektivet LVD 2014/35/EU,
EMC-direktivet EMC 2014/30/EU, maskindirektivet MD 2006/42/EG, radioutrustningsdirektivet RED 2014/53/EU,
ROHS Il direktivet 2011/65/EU, batteridirektivet 2013/56/EU samt el- och elektronikavfalldirektivet WEEE 2012/19/EU.

Tillverkare: Enervent Zehnder Oy
Gnistvagen 1, 06150 BORGA, FINLAND,
tel. +358 207 528 800, fax +358 207 528 844
enervent@enervent.com, www.enervent.com

Beskrivning av apparat: Ventilationsaggregat med varmeatervinning
Varumarke, modeller: Pinion eWind E
Féljande harmoniserade standarder har tilldmpats:

LVD EN60335-1:2012/A11:2014
EN 62233:2008/AC:2008

EMC EN 61000-3-2:2014 och EN 61000-3-3:2013
EN 61000-6-1:2007 och EN 61000-6-3:2007/A1:2011/AC:2012
EN 55014-1:2006/A2:2011 och EN 55014-2:1997/A2:2008
RED EN 300328 v2.1.1
MD EN ISO 12100:2010
ROHS EN 50581:2012

Vi forsakrar att varje apparat uppfyller konvergenskraven genom att vi ombesorjer att félja féretagets
kvalitetssakringsféreskrifter.

Produkten ar CE-markt ar 2019.

Borgd den 30. april 2019

Tom Palmgre
Teknologichef

24



enervent

EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Vi forsakrar att féreliggande av oss tillverkade produkt uppfyller lagspanningsdirektivet LVD 2014/35/EU,
EMC-direktivet EMC 2014/30/EU, maskindirektivet MD 2006/42/EG, radioutrustningsdirektivet RED 2014/53/EU,
ROHS Il direktivet 2011/65/EU, batteridirektivet 2013/56/EU samt el- och elektronikavfalldirektivet WEEE 2012/19/EU.

Tillverkare: Enervent Zehnder Oy
Gnistvagen 1, 06150 BORGA, FINLAND,
tel. +358 207 528 800, fax +358 207 528 844
enervent@enervent.com, www.enervent.com

Beskrivning av apparat: Ventilationsaggregat med varmeatervinning

Varumarke, modeller: Pinion Premium eWind E ON

Féljande harmoniserade standarder har tillampats:

LVD EN 60335-1:2012/A11:2014
EN 62233:2008/AC:2008

EMC EN 61000-3-2:2014 och EN 61000-3-3:2013
EN 61000-6-1:2007 och EN 61000-6-3:2007/A1:2011/AC:2012
EN 55014-1:2006/A2:2011 och EN 55014-2:1997/A2:2008
RED EN 300328 v2.1.1
MD EN ISO 12100:2010
ROHS EN 50581:2012

Vi forsakrar att varje apparat uppfyller konvergenskraven genom att vi ombesoérjer att folja foretagets
kvalitetssakringsforeskrifter.

Produkten ar CE-markt ar 2019.

Borga den 30. april 2019

. Enigrvent Zehiger Oy

—tm .

Tom Palmgren
Teknologichef
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Enervent Pinion

PRODUKTINFORMATION ENLIGT KOMMISSIONENS

FORORDNING (EU) nr 1253/2014 OCH 1254/2014

26

Leverantérens namn eller varumarke
Leverantdrens modellbeteckning

Specifik energianvdandning (SEC) i kWh/(m2.A)
- Kallt klimat

« Genomsnittligt klimat

« Varmt klimat

Deklarerad typ i enlighet med artikel 2 i denna férordning

Typ av drivenhet som &r installerad eller &r avsedd att installeras
Typ av varmeatervinningssystem

Termisk verkningsgrad for varmeadtervinningssystem

Maximalt luftfléde i m3/h

Tillford effekt for flaktens drivenhet, inklusive eventuell motorstyrningsutrust-
ning, vid maximalt flode (W)

Ljudeffektnivan (L,,) avrundad till ndrmaste heltal
Referensflode i m3/s

Referenstryckskillnad i Pa

Specificerad tillford effekt i W/(m?3/h)

Styrfaktor och styrtyp i enlighet med relevanta

definitioner och klassificeringssystem i tabell 1 i bilaga VIII

Deklarerade maximala inre och yttre lackfaktorer (%) for dubbelriktade ventila-
tionsenheter

Placering och beskrivning av visuell filtervarning for ventilationsenheter fér bo-
stader avsedda att anvandas med filter, inbegripet en text som papekar vikten
av att regelbundet byta filter for att uppna basta prestanda och energieffektivi-
tet

Webbadress for anvisningar for isartagning enligt vad som anges i punkt 3

Arlig elférbrukning (AEC) (i kWh el per &r)

Arlig besparing i uppvarmning i kWh primérenergi per ar for varje klimattyp
- Kallt klimat

« Genomsnittligt klimat

« Varmt klimat

Enervent
Pinion

-79,23
-37,32
-13,31

RVU/BVU

Stegvis varvtalsregulator
Regenerativt

75,0

241

166

40
0,047
50
0,49
0,65

<4% / <2%

Filtervarning pa kontrollpanel.
Anvisningar i bruksanvisning.

www.enervent.com/company/
mediacenter

260

8574
4383
1982

Informationen pé energietiketten fér denna produkt har faststallts med lokal behovsstyrning. Lokal behovsstyrning innebér att ventilationsenheten kontinuerligt reglerar flikthas-
tigheten(erna) ochflodeshastigheternabaserat pameranensensor.Glominteattanslutasamtligalokalasensorer(vissaséljssomextrautrustning)forattuppnadendeklareradeenergiklassen.

enervent



ENERG

eHepruna - evepyela

ENERGIA - EHEPTMA - ENEPTEIA - ENERGIJA - ENERGY - ENERGIE - ENERGI

2016

1254/2014
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Kopplingar

Namn Definition Kod pa kretskortet
FP/EX ELDSTADS-/SPISKAPSLAGE DI6
BORTA BORTALAGE DI5
FORSTARKNING ~ MANUELL FORSTARKNING Di4
ESTOP NODSTOPP Dn
TEO1 LUFTTEMPERATUR UTOMHUS TEO1
TEO2 TEMPERATUR PA FORUPPVARMD UTELUFT, EXTERN FORVARMARE TEO2
TEOS LUFTENS TEMPERATUR EFTER VARMEVAXLAREN TEOS
TE10 TILLUFTSTEMPERATUR TE10
TE32 AVLUFTSTEMPERATURGIVARE TE32
TE45 TEMPERATURGIVARE FOR RETURVATTEN, eWind W-MODELLER TE45
TE46 TEMPERATURGIVARE FOR RETURVATTEN, eWind CG-MODELLER TE45
RH CO, EXTERN LUFTFUKTIGHETSGIVARE SOM STANDARD (RH 0-100 %). OM PARAMETER c27 AR AKTIV, Al
CO,-SENSOR (200-2 000 ppm) (TILLBEHOR)
TLO1 MANOVERDON FOR FORVARMNING, CHG-MODELLER. MANOVERDON FOR KYLNING, AO6
TL50 CG-MODELLER
TL45 MANOVERDON FOR UPPVARMNING, W-MODELLER AO5
DO8 LARMUTGANG A SOM STANDARDSTYRNING AV FOR\/OARMNING PA/AV, CHG —AGH, DO8
STYRNING AV ELEKTRISKA FORVARMARES KYLNING PA/AV, CG-MODELLER, VARMARE MED
KONDENSBEHALLARE
DO5 STYRNING AV SPJALL FOR UTELUFT OCH FRANLUFT (TILLBEHOR) DO5
DO2 STYRNING AV UPPVARMNING PA/AV, eWind-MODELLER  MAX. 500-W-PUMP DO2
OP1 KONTROLLPANELEN (1) INGAR|| I_NEVERANSEN‘ EN 10 METER LANG KABEL INGAR OM OP1
KONTROLLPANLEN INTE REDAN AR INSTALLERAD | VENTILATIONSAGGREGATET
OP2 KONTROLLPANELEN (TILLBEHOR) OCH EN 10 METER LANG KABEL INGAR | LEVERANSEN OP2
RHT30 FRANLUFTENS TEMPERATUR- OCH FUKTGIVARE (RH 0-100 %) RHT30
SF10 TILLUFTSFLAKT AO1,DIN1
EF30 FRANLUFTSFLAKT AO2,DI12
M75 ROTORMOTORN AO4
TZ+ AUTOMATISKT OVERHETTNINGSSKYDD
TZA MANUELLT OVERHETTNINGSSKYDD
TS02 KAPILLARTERMOSTAT
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Asentajan pikaohje

Snabbguide for installator

Hurtigveiledning for montgren

Quick reference guide for
the installer
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